PAROISSES DE LA HAUTE VALLEE D’AURE

20 féwvrier 2022 - 7e dimanche ordinaire - Année C
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Que vive mon ame a te louer

Que vive mon dme a te louer !

Tuas posé une lampe,

Unelumiére sur ma route,

Taparole, Seigneur,

Taparole, Seigneur.

] - Heureux ceux qui marchent dans tes voues, Seigneur !
Detout mon cceur, je veux garder ta parole,

Neme delaizse pas, Dieu de ma joie.

2 - Heureux coux qui veulent fasre = volomte !
Jecours sans peur sur la voie de tes préceptes

Et mes lévres publient ta véme.

3 - Heureux ceux gui swivent tes commandements !
Ouiplus que I'or, que I'or fn j'aime ta loi,

Plus douce que le misl est 3 promesse.

4. Heureux ceux qui méditent sur la sagesse !
Vmahe-mot, apprends-mod tes volonteés ;
Désl'aube, deta joie mm'as comble.

Gloire a Dieu dans le ciel
Rimane Berznar

Gloire a Diea dans le ciel !
Grande paix sur la terre ! (bis)

1 - Nous t= lovons, nous t= bénissons,
nous t adorons,

WNous t= glorifions, nous te rendons grace
pour ton mmense gloire !

2 - Seigmeur Disu, 12 Rod du o,

le Pére tout-puissant !
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Seigneur Diew, Agnesu de Die, '
le Fils du Pére ! W "*—‘f
[ \h

3-Le seul Samt le seul Sapmewr,
le seul Trés Haut !

Jesus-Chnst, avec l'esprit,

dansla glowre du Pérs !

Je confesse

Je confesse 3 Dhen tout-pussant,
je reconnais devant vous, fréres o
3OS, qunjmpe:hem pensée,
:npamlt. pum et par
Omissicn; ow, a1 vrament péché.
E:stpamqum_‘rt supplee la
bisnheursuse Vierge Mare, les
anges et tous les samts, et vous
aussy, fréres of sceurs, de prer
pour mot le Seigneur notre Disu

Psaume 103(102)

Le Seigneur est tendresse et pitié.
Bémis = Scigmeur, & mon dme,

bénis son nom trés samt, tout mon &tre |
Bénis le Seygneur, & mon Sme,

n'oublie aucum de ses bienfasts !

Car 1l pardonne toutes tes offenses

et e guént de toute maladse |

il réclame tavie 2 la tombe

et t2 couronne d'amour =t d= tendressa.

Le Seign=ur e3t endresse of pibé,

lent 3 12 colére et plem d'amour ;

il n'agit pas snvers nous selon nos fautes,
e nous rend pas salon nos offenses.
Aussilom qu'est l'onent de Focoident,

il met lom de nous nos pécheés.

comme la tendresse du pere pour ses fils,

la tendresse du Seygmeur pour qui le cramt !

Evangile de Jesus-Christ selon saint Luc 6,27-38.

En ce temps-la, Jésus déclarait 2 ses diseiples : « Je vous le dis, 2 vous qui m'écoutez © Ammez vos ennemis, fattes
dubien 3 ceux qu vous haissent. Souhattez du bien 3 ceux qui vous maudissent, priez pour ceux qui vous
calomnient. A cslnn qm te frappe sur une joue, presente I'antre joue. A celm qui te prend ton mantesn ne refise pas
ta mmique. Donne 3 quiconque te demande, et 3 qui prend ton bien, ne le rédame pas Ce que vous voulez que les
autres fassent pour vous, faites-le quss: pour eux. 31 vous amnez ceux qui vous ament, quelle reconnazsance
méntez-vous 7 Méme les pacheurs ament ceux qui les amment Sivous famtes u bien 3 ceux qui vous en font, quelle
reconnassance mertes-vous T Méme les pécheurs en font sutsnt 51 vous préter a ceux dont vous sspérer recevorr
en retour, quelle reconnzissance méritez-vous 7 Méme les pedmus prétent ﬂmpﬁﬂlﬂlﬂ pour qu'on leur rende
l’equnﬂmt Au contraire, zimez vos ennemis, faites du bien ef prétez sans nen espeérer en retour. Alors votre
récompense sera grande, et vous seyez les fils du Trés.Haut, car hut, 1 est bon pour les mgrats ot les méchants,
Soyez misénicordisux comme voire Pére est miséricordieux. Ne jupez pas of vous ne serez pas jupés ;ne
condamnez pas, & Vous ne serez pas condamnss. Pardonmez, et vous serez pardounés. Domnez et 1"on vous
donnera : c’est une mesure bien pleme, tassés, secouss, debordante, qui sera versee dans e pan de votre vétement ;
car la mesure dont vous vous servez pour [es autres servira de mesure aussi pour vous, »




Credo : symbole de Nicee

Jecrois en un seul Dieu, le Pare tout puissant,
créateur du caed & de 13 terre, de 1'unmvers visible &t
mvisible.

Jeczois en um seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils
unique de Dien,

ne du Pére avant tous las siacles

1l est Dieu, né de Dieu, lumiére, née de la lumiére,
vrad Dieu, né du vras Dieu.

Engendré non pas créé, consubstantiel an Pere ;

&t par hn tout a été faut

Pournous les hommes, ot pour notre salut,

d descendit du el ; par VEsprit Samt, 4 2 pns char
dela Vierge Mane et s'est fast homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate. 1 souffrit s2
passion et fut mis au tembeau.

1l ressuscita le rotsiéme jour, conformément gux
Ecrmures, of o monts = ciel ;4 a5t assie 2 1a droate
du Pére.

Il reviendra dans la glows, pour juger les vivants
lﬁmnrtsﬂswregncumipa&tﬁn

Jecrons mIEspm Samt qm est Sammeur & qu
donne la vie ;i procéde du Pére ot du Fils.

Avec |2 Pere etle Fis, 1 recoit méme adoration et
méme glowe ; d aparlé par les prophétes.

Jecrows en I'Epghee. une, samte, catholique ot
apostolique.

Jereconnas un seul baptéme pour |z pardon des
paches.

Jattende 13 résurrection des morts, & [a vie dua
monde d venwr.  Amen

)

O Jésus miséricordienx

D¥apris vz pareies e srme Fansoe, apdme d krmcirioards dhae
O Jésus miséricordienx,

Je t'adore, j'ai confiance en toi

1 - Des torrents d'eawx vives jailissent de ton exeur,
Des sources vives ef pures de 2 misénicorde,
Désaltére mon dme ot renouvelle ma vie

Sans fm Seigneur, j& veux vivre pour toL

2 - Ta mizénicorde dans le Samt Sacrement,

C'est ce que ton amour a daigné m'accorder,

Mon ame espére en ton ot elle s'abandonne 2 too
Tu es fidéle et m ne dégois pas.

3-Feu brillant 21 ooeur de ton zmour divm,

Tu consumes mon coeur et fu 1= punifies,
Embrase-moi d'amour, conduis-moi par ton Esprit,
Consacre-moi 3t miséncorda.

4. Je te lvre ma vie, accepte-la

Comme une hostie vvante, daigne la transformer,
Pourla glowe de ton nom, je veux fame t volonté.
O mon Jésus, ma confiance o3t en toi.

Misericordes sicut Pater !

| - Rendons grices au Pére, car Il est bon
m aEemum mitencordia sms

1l eréa le monds aver sagesse

m astemum misencordia ens

1l condnt Son peuple 3 wavers |'histoire
m 3Eemum misencordia ems

1l pardonme &t accuedls Ses enfanis

m asteroum misencordia enus

2 - Pendons graces au Fils, lumiére des matons
m astermun misericordia equs

N nous sima avec un corwr de chasr

i SEfErnimm missricordis &

tout vient de Lui, tout est 2 Lwi

m getemum misencordia ems

ouvrons nos ooenrs aux affomes eof aux sssoiffes
i aemum misercordia ems

AEsericordes sicat Pater !

Alizericordes sicnt Pater !

Priez, freres et seurs :
que mon sacrifice, qui est anssile votre,
soit agréable a Dien le Pére tout-puissant.

Quele Seigneur recoive de vos mams ce sacrifice
ala lowangs o 312 gloire de son nom,
pour notre bien et celui de toute 1'Eglise.

Rendons aghh'e a notre Dien
Comminnm Emmerugd (J-F Léacn
Rendons gloire & notre Dien !
Luigui fit des merveilles,

Ilest prezent au milien de nous
Maintenant et a jamais !

1 - Loucons notre Seigneur,
Car grande est sa puissance,
L qus nous a crées,

Nous 2 donné la vie. W
2- Out le Seigneur nous ame, %\Q

11 57est lveé pour nous. O

Unis #vi 500 Smour,

Nous exoltons de jose.

3. Dieu envoie son Esprit
Source de toute prace,

Il vient guadsr mos pas

Et fait de nous des samis.




